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Det hoj- och sankbara bordet Virike har utformats for att méta olika anvandares behov. Virike har utvecklats ur en
terapeutisk aspekt for att uppfylla ergonomiska krav.

Virike-bordet har funktioner som inte finns i andra terapi- och arbetsbord; t.ex. batteridrift, flexibel modifierbarhet och
individuellt skraddarsydd helhet inkl. bordsskivans form, mekanik och hdjd.

Virike-bordet kan anvandas pa manga olika satt. Det kan bland annat anvandas i skolor, hemma, pa sjukhus och i terapi.
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Produkten ska endast anvandas tillsammans med stromkalla som hor till den.

Den som monterar, skoter och anvander bordet bér 1dsa dessa anvisningar noggrant. Anvisningarna ska
forvaras tillsammans med bordet.

Se alltid till innan bordets hdjd justeras, att bordet kan héjas och sénkas utan hinder.
Virike ar ett funktionellt héj- och sankbart bord. Det far inte anvandas som personlyft.
Beakta maxbelastningen som anges i den tekniska informationen. Overbelasta inte bordet.
Nar bordet anvands eller justeras ska hjulens bromsar vara lasta.

Tank pa att halla ett sakert avstand nar du justerar bordet for att undvika att kldmmas mellan den rérliga
bordsskivan och narliggande fasta hinder. Se aven till att inte personer eller foremal skadas nar du hojer eller
sanker bordet. Dra ut eventuell stol fran narheten av bordet innan du hojer eller sanker bordet. Nar bordsskivan
lyfts och sanks far det inte stéta emot nagot fast hinder, for da kan den tippa.

Nar du justerar bordsskivans lutning, se till sa att inte nagons fingrar hamnar i klam.
Bordet far inte modifieras eller omvandlas pa nagot satt.

Vid underhall eller reparation av bordet ska stromsladden alltid dras ut fran kontakten. Det ar férbjudet att
modifiera stromkallan.

Kontrollera efter ungefar en veckas anvandning att skruvarna ar tillrackligt hart atdragna. Om det inte gar att
hoja och sanka bordet, kontrollera sladdarnas anslutningar och att natsladden ar pa plats.

Endast en yrkesutbildad person inom elbranschen far reparera bordets elsystem. En felaktig enhet kan
orsaka elektriska stétar om underhallet utférs forsumligt. Innan bordets elektriska system borjar repareras,
maste natsladden dras ut fran uttaget. Satt tillbaka sladden i uttaget forst nar reparationen ar klar.

Produkten far inte kasseras med hushallsavfall. Nar du kasserar produkten, Iamna in den till lamplig
insamlings- eller atervinningspunkt.

Bordsskivan tal anvandning av kemikalier som ar avsedda for rengoring av hemmet. Bordsskivan tal inte slipande
rengdringsmedel, inte heller hard mekanisk rengéring, t.ex. med stalull. Bordet rengdrs pa samma satt som
andra mdbelytor men om det rér sig om en svar flack kan den tas bort fran laminatytan med en
rengoringsduk som fuktats med T-sprit, aceton eller thinner. Tank pa att endast torka av och inte gnugga.
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Produkt Virike hoj- och sankbart

bord Modeller A, B, C,

D,E,F,G

Bankskivor: 90x60 cm & 120x60 cm
Produktkoder 13183-XXXX
Hojdjustering 58,5-110 cm (tillsammans med skiva)

Stommens material

Stal
Plastkomponenter

Bordsskiva Laminat

Stromkalla 230VAC / 5A / 50Hz
Stromforbrukning i vilolage 0,1wW

Styrspanning 24VDC

Anvandningsgrad/-tid

10 %, max. 2 min / 18 min

Hastighet ca 38 mm / sek.
Hdjningstid ca 10 sek.
Driftstemperatur +10- +40°C
Luftfuktighet 20-80 %

Ytbehandling av stommens delar

Gra RAL9006 pulverlackering

Skivans maxbelastning vid jamnt fordelad last i | 70 kg
vilolage

Skivans maxbelastning vid jamnt fordelad last | 50 kg
vid lyft

Maxbelastning for fastmonterad skiva 30 kg
Maxbelastning for lutad skiva 6 kg
Maxbelastning for kroppsstdd (tillbehdr) 8 kg
Garanti 2ar

Garantin uppfyller de allmanna garantivillkoren for handelssektorn.

Tillverkare av lyftpelare

LINAK Oy

Tillverkare av héj- och sénkbart bord

R Mokki Oy
Teollisuustie 13
60100 Seinajoki
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Modell Beskrivning Storlek Produktkod
Virike Basic 90 Utan bordsskivans |90x60cm 13183-90A
lutning
Virike Basic 120 Utan bordsskivans |120x60cm 13183-120A
lutning
Modell Beskrivning Storlek Produktkod
Virike Basic Plus 90 Hela skivan 90x60cm 13183-90B
lutar
Virike Basic Plus 120 Hela skivan 120x60cm 13183-120B
lutar
Modell Beskrivning Storlek Produktkod
Virike Double 60/30 Right |Delad 90x60cm 13183-30/60
bordsskiva, Fast skiva: 30cm
lutning Justerbar skiva: 60cm
pa hoger sida
Virike Double 90/30 Right [Delad 120x60cm 13183-30/90
bordsskiva, Fast skiva: 30cm
lutning Justerbar skiva: 90cm
pa hoger sida
Virike Double 60/30 Left |Delad 90x60cm 13183-60/30
bordsskiva, Fast skiva: 30cm
lutning Justerbar skiva: 60cm
Virike Double 90/30 Left |pa vanster sida 13183-90/30
Modell Beskrivning Storlek Produktkod
Virike Middle Delad 120x60cm 13183-
bordsskiva, Fast skiva: 30cm 30/60/30
lutning i mitten Justerbar skiva: 60cm
Fast skiva: 30cm
Modell Beskrivning Storlek Produktkod
Virike Double 60/60 Right |Delad 120x60cm 13183-60/600
bordsskiva, Fast skiva: 60cm
lutning Justerbar skiva: 60cm
pa vanster sida
Virike Double 60/60 Left | Delad bordsskiva, |120x60cm 13183-60/60v
lutning Fast skiva: 60cm
pa vanster sida Justerbar skiva: 60cm
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MONTERING AV STOMME

1. Zélr]d golvstativlet upp ?\Ch..k 2. Dra slutligen at 3. Montera lyftpelaren i

E.e | , 1S romst[?g etlrna ]? c t ja a hjulen med en golvstativet genom att dra at de
Julen genom att rotera fast dem | skiftnyckel. fyra M6x12 mm-skruvarna mitt i

golvstativet.

golvstativet med en insexnyckel.

4. Vrid benen at ratt hall sa att 5. Placera skivstativet ovanpa 6. Montera skivstativet i benet
sladdarna hamnar inat och benet sa att lyftpelarens sladd med fyra forsankta skruvar av typ
golvstativets langa sidor pekar at hamnar inat och att skiv- och M6x12mm.

samma hall. golvstativets langa sidor ar

mittemot varandra.
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7. Montera det andra benet pa samma satt.
Bordets stomme ar nu fardigmonterad!
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MONTERING AV LUTANDE SKIVA

1. Skruva fast skivans 2. Skruva fast gangjarnen i den 3. Utfér vid behov en
lutningsmekanism med tva M4- framre profilen med forsankta djupjustering av  skivan
skruvar i bordets stomme. skruvar av typ M4. med skruven i mitten.

Observera den korrekta platsen;
mekanismen ska placeras i mitten
i forhallande till gangjarnen.

6. Bordet ar klart att anvandas!
4. Sank ned skivan och skruva den 5. Bordsskivans

andra sidan av skivans lutningsmekanism ar nu

lutningsmekanism i bordet med monterad. Sakerstall att

forsankta skruvar. bordsskivan lases i olika lagen
och att lutningsmekanismen
fungerar felfritt.
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MONTERING AV FAST SKIVA

1. Nar du har monterat den lutande skivan, 2. Placera forsiktigt bordsskivan ovanpa hylsorna
placera de svarta hylsorna noggrant i sa att bordets kanter ar placerade mot varandra
skruvhalen pa det satt som visas pa bilden. och att det finns ett mellanrum om 5 mm mellan

bordsskivorna. Vi rekommenderar att du monterar
bordet sa att halet i styrenheten hamnar i bordets
hogra kant.

_—

3. Skruva bordsskivan pa plats med de fyra skruvarna. Skruvpunkterna (2 4. Montera den andra fasta

och 3) i skivans ytterkant ar alltid desamma oavsett bordets modell. De bordsskivan pa samma satt, om

inre skruvpunkterna (1 och 4) ar placerade efter skivornas mellanrum. bordet har tva fasta skivor pa den
lutande delens bada sidor (Modell
Middle).
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MONTERING AV STYRENHET OCH BATTERIKABEL

1. Tra in styrenhetens kabel 2. Ta bort tejpskyddet som finns 3. Limma fast enheten sa att pilen
genom halet. bakom styrenheten. i Linaks logotyp pekar uppat.

G

o ‘2".

e 6. Koppla in motorkabeln, som har

4. Tra kabeln via skivstativets 5. Nysta ihop resten av sladden varit bortkopplad under

hal och fast i kraftenheten. och fast med buntband. OBS! transporten.
Fast sladden med buntband Se till att det finns tillrackligt
och klipp av overflodigt med utrymme mellan
buntband. OBS! Om bordsskivan ar kabelbunten och lyftpelaren sa
férsedd med lutning, I1dmna sladden att sladden inte hamnar i klam
nagot 10s sa att skivan kan luta. nar bordet hgjs.

7. Fast motorkabeln med
ett buntband.
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MONTERING AV TILLBEHOR

Kroppsstod

For att montera kroppsstodet,
placera det i faran i bordets framdel.

Bokstdd

Bokstodet placeras ovanpa
bordsskivan och justeras till [amplig
position.

Bluetooth

Bluetooth-stickan placeras i den
andra porten i kraftenheten. (I den
andra finns sladden till styrenheten.)
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JUSTERING AV BORDSSKIVANS LUTNING

1. Luta bordsskivan och héj den 2. Nar du slapper taget, lases 3. Nar du vill séanka tillbaka skivan,
till dnskad vinkel. skivan pa plats. hoj forst bordsskivan anda upp och

sank den darefter forsiktigt ned.

[ N
B

NOLLSTALLNING AV STYRENHETEN

Innan ibruktagning eller pa grund av en eventuell felsituation ska centralenheten nollstallas enligt féljande:

1. Se till att bordet kan héjas och sénkas utan hinder.

2. Kor lyftpelarna till det lagsta laget med nedatpilen pa kontrollpanelen.

3. Slapp nedatpilen och tryck ner den igen i cirka 5 sekunder.

4. Lyftpelarna gar ner i sin lagsta nollstéliningsniva och atergar sedan till normal l&gre niva.
O. Bordet &r nu redo att bérja anvéandas.

Centralenheten kan under drift hamna i fellage av olika orsaker, sasom exempelvis stromavbrott eller
Overspanning i elnatet, dverbelastningslage i lyftpelarna, frankopplad eller I6s motorkabel. Om centralenheten ar i
fellage, flyttas bordet endast nedat och med lagre hastighet. Nollstallningsatgarden aviagsnar dessa normala
fellagen.
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